
            

1 

 

  

Tazria-Metzora 

The Plague of Evil Speech 

  متزورا -تزریا: شر زبان بلای

 تزریا شایپارا دو اصلی موضوع ،نامیم می برص اغلب که را تزریا بیماری تلمودی حکیمان

 تفسیر  .بیماری یک تا است مجازات یک بیشتر شرایط این آنها نظر به. دانند می متزورا و

 که زمانی شد برص دچار موسی دست .بود موسی های کتاب درون شواهد اساس بر آنها

. (۷:۴-۶ خروج) کرد بیان را او رسالت باورکردن برای قوم خواست به نسبت خود شک

-۱۵ اعداد) کرد بیان موسی به بتنس بدگویی و شر زبان که وقتی شد مبتلا برص به میریام

 دیگران مورد در که کسی :بود عرا شم سیموت یک برص به مبتلا فرد یا متزورا  .(۱:۱۲

  .برد می کار به شر زبان

 رامبام .دانستند می گناهان بدترین از یکی را عهارا لاشون یا شر زبان ،تلمودی حکیمان

 :نویسد می چنین (یمونام بن موسی)

 دنیا این در آنها خاطر به فرد که هست توراه از سرپیچی سه :گفتند می حکیمان
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 روابط ،یپرست : بتبرد نخواهد راه در دنیای از هم سهمی و شود می مکافات

 همچنین .است بد ،هم روی آنها ۀس هر ۀانداز به شر زبان و ؛آدمکشی و نامشروع

 را خدا که است آن مانند ،گوید می سخن شر زبان با که کسی هر شود می گفته

 راک به را شر زبان که کس آن :کشد می را نفر سه شر .. زبان.باشد کرده انکار

 شر زبان که کسی آن و پذیرفته آنرا و داده گوش شر زبان به که کس آن ،برده

 میشنه اول جلد فارسی ۀترجم] .(۳:۷ دئوت هیلخوت) .است رفته کار به او درمورد

 [هارامبام بنیاد انتشارات – شناخت کتاب نام به توراه

 جدل میلادی سیزدهم قرن اوایل در :بگیرید نظر در را نمونه دو فقط ؟است چنین راستی به 

 هوادارانش برای او. درگرفت (مایمون بن مشه ربی) هارامبام منتقدان و هواداران میان تلخی

 متفکر او منتقدانش برای  .بود ها دوران ۀهم یهودی متفکر مغزهای ینربزرگت از یکی

 دستورهای کردن رها مردم روی تاثیرش و کفرۀدربردارند کارهایش که بود خطرناکی

 .بود توراه

 مطرح مقابل طرف علیه تکفیرهایی و ها اتهام طرف هر .افتاد راه به خشمگینی های جدل

. شدند اجرا مخالف و موافق های سخنرانی و پخش مخالف و موافق های نامه شب  .کرد

 ۱۲۳۲ سال در سپس .بودند متشنج ها جدل این اثر در اسپانیا و فرانسه یهودیان جوامع مدتی

 اهانت بریاط در او ۀمقبر به و شدند سوزانده ها دومینیکن طتوس هارامبام های کتاب میلادی

 را تلمودی های نسخه ۀهم مسیحیان پاریس الجد دنبال به میلادی ۱۲۴۰ۀده اوایل در .شد

 .بود وسطی قرون های تراژدی بدترین از یکی .سوزاندند ،پیداکردند که

 یهودیان های کتاب سوزاندن و یهودیان میان در داخلی جنگ میان هست ارتباطی چه

 تهمت ،هارامبام به یهودیان کفر های اتهام از استفاده با ها دومینیکن آیا  ؟مسیحیان طتوس
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 درونی شکاف از آنها سادگی همین به آیا  ؟زدند یهودیان به را خواستند می که هایی

 و پیگرد مورد را آنها ،یهودیان تلافی و مقاومت از واهمه بدون تا کردند استفاده یهودیان

 آزارهای و پیگرد بدترین از بسیاری وسطی قرون طول در ،بود چه هر  ؟دهند قرار آزار

 سوء با یا شد برانگیخته شده داده دین تغییر یهودیان دست به یا یهودیان علیه مسیحیان

  .یهودیانۀجامع درونی ضعف از استفاده

 بن بئلو یرئم ربی ورتودوکسیا هواداران درخشانترین از یکی ،مدرن دوران به ودور با

 که بود برجسته حکیمی او .بود رومانی اعظم ربای (۱۸۷۹-۱۸۰۹) ملبیم میخال ال یخی

 از یهودۀجامع های گروه تمام ابتدا .است نوزدهم قرن باشکوه آثار از یکی تنخ بر تفسیرش

 جذب بیشتر که یهودیانی زود خیلی اما .کردند استقبال دینی صادق حکیم یک عنوان به او

 تحریک به شروع و دانستند سختگیر سنتگرای یک را او بودند شده اروپا روشنگری

 وسطی قرون ۀبازماند همچون را او ها شبنامه و پوسترها در آنها .کردند او علیه شهر مقامات

 .بود مخالف زمانه روح و شرفتپی روند با که کردند تصویر مردی و

 و خوک گوشت آن در که فرستادند هدیه غذایی سینی ملبیم برای آنها ،پوریم روز در

 غذاهای این که افتخارداریم محلی های پروگرسیو ما" :پیام یک با همراه بود خرچنگ

 به پاسخ در دولت سرانجام  ."بفرستیم شما نورانی محضر برای خود های سفره از را لذیذ

 او و کرد ملغی را اعظم راو عنوان به ملبیم از یهودیانۀجامع رسمی ۀتاییدی آنها های تلاش

   .بازداشت بزرگ کنیسای در سخنرانی از را

 و دستگیر را او و محاصره را او ۀخان زود صبح پلیس نیروهای ۱۸۶۴ مارچ ۱۸ جمعه در

 آنجا .فرستادند بلغارستان مرز به و گذشتند کشتی در را او شبات از پس .کردند زندانی

 دشمنی این جوداییکا ۀنگنامهفر .بازنگردد رومانی به هرگز که رطیش به کردند آزادش
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 :کند می توصیف چنین را او علیه

 زده ملبیم به دروغین های تهمت آنها در که کرد منتشر سند چندین روزن آقای

 .بودند نوشته رومانی تدول به او علیه هایی نامه اسیمیلاسیون طرفدار یهودیان و بود

 غیر و یهودیان اسیمیلاسیون از جلوگیری و کشور به خیانت به متهم را او آنها

 :ندبود نوشته و کرده یهودی خوراک و خورد قوانین بر رارصا طریق از یهودیان

 ."بگیرد را ما پیشرفت جلوی خواهد می هایش یتممنوع و رفتارها با ربای این"

 "بلها و نادان" بایر این علیه کیفرخواستی رومانی یرزو نخست ها نامه این اثر در

 آنها ربای که بهانه این با بوخارست یهودیان به که بود این نتیجه .کرد صادر

  .نشد داده مساوی حقوق ،بود "پیشرفتۀخورد قسم دشمن"

 زوی ربای جمله از دیگر ۀبرجست حکیمان مورد در توان می را بسیاری ابهمش های داستان

 ،یهودیۀجامع مقامات حتی .زد مثال رینز ییتسخاک ربای و هیلدشمر ازریل ربای ،هیرش

 به دروغ های تهمت با بوستون در ۱۹۴۱ سال در را کیسولویتچ جوزف ربای یاد زنده

 جنبش علیه که بود ای شرورانه جنگ ۀادام فقط آور شرم های نمونه این  .بردند دادگاه

 از بسیاری شدن زندانی به و افتاده راه به دیمگانمیت نام به آن دشمنان سوی از خسیدیک

 محلی مقامات اختیار در دیگر یهودیان سوی از که دروغینی های اتهام با یهودی روحانیون

 .(لادی اهل المانز شنور ربای ،خباد اعظم ربای جمله از) انجامید  ،بود شده گذاشته

 و بارها .کنیم درک را تاریخ های درس این معمای باید ،هستیم تاریخ اهل مردمانی که ما

 خود مخالفان ،نبودند خود مشکلات آمیز صلح و انهمتمدن حل به قادر وقتی یهودیان بارها

 آنکه با .بود بار مصیبت یهودی ۀجامع کل برای نتیجه و کردند تسلیم کشوری مقامات به را

 که گوید می روشنی به تلمود آنکه با و است فرهنگی برهان یک ربینیک یهودیت کلیت
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 های دیدگاه و بودند ساده ،معتدل ،ملایم" زیرا شدند پذیرفته هیلل مکتب های دیدگاه

 یهودیان (ب ۱۳ روینع) کردند می تدریس خود های دیدگاه از پیش را خود یبقر

 ،فهمیدند نمی را شانهای دیدگاه که پرداختند کسانی طرد حتی و رد و تکفیر به همچنان

 مدافعان بزرگترین از (دیگران و ،ملبیم ،هارامبام جمله از) آنها انمنشد وقتی حتی

 .بودند خود ۀزمان فکری های چالش دربرابر ورتودوکسیا

  

 اما .کلمه چند فقط ؟چیست شر زبان و .شر زبان فقط ؟چیست زنندگان اتهام این تقصیر 

 آوردن پایین با ،دانستند می ایمان مدافعان را دخو که کسانی .هستند پیامد دارای کلمات

 ،یهودیت که زدند دامن را برداشت این آنها .آوردند پایین را خود دین و خود ،خود رقیبان

 دینی و ،ها چالش با رویارویی در ناتوان ،ها پیچیدگی حل از ناتوان ،نظر تنگ ،بعدی تک

 و هارامبام  .کند می تکفیر و طرد استدلالی جدل جای به که است استدلالی نه و گرا جزم

 روا عظیمی سنت چنین تحقیر دیدن با ما اما .بودند سرنوشت این ۀآماد فلسفی نظر از ملبیم

 .بریزیم اشک اگر است

 زبان نماد است دهنده تغییرشکل اریمبی یک که را برص  توراه که ستا یبزرگ حکمت

 بلکه گیری ارتباط برای نه را کلمات وقتی شویم می بدریخت راستی به ما زیرا .داند می شر

 را زبان وقتی ؛آنها بازکردن نه و ها ذهن بستن برای ؛گیریم می کار به زدن تهمت برای

 .است ماندگار متزورا پیام .کنیم می شلیک بیرحمانه و بریم می کار به اسلحه یک همچون

 می بلا دیگران به که کسانی و نیست وحشیانه فیزیکی خشونت از کمتر زبانی خشونت

 شر زبان .زند می زخم توهین  .کنند می مجروح کلمات  .رسانند می بلا خود به ،رسانند

 درمان باید چون و است بشریت به خدا موهبت بزرگترین ،زبان .کند می نابود را جوامع



            

6 

 

 .دارد ضرورت آن از محافظت ،برسند بلا که این نه و کند

    شالوم شبات

توسط شیریندخت  آمریکایی-رانیترجمه فارسی با مشارکت بنیاد ایرانی هارامبام، وابسته به فدراسیون یهودیان ای

  دقیقیان

Persian Translation by Shirin D. Daghighian 

 


